
HASZNÁLATI
ÚTMUTATÓ

DONNER OURA PIANO   S300 

Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el ezt az útmutatót.
Köszönjük, hogy a Donnert választotta!
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MŰKÖDÉSI BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK ÉS
FIGYELMEZTETÉSEK

Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el az alábbi tartalmat. A gyermekeket gondviselőiknek kell
megtanítaniuk a termék használat előtti megfelelő kezelésére és üzemeltetésére.

Hálózati adapter (AC)
- A hálózati adapter kifejezetten Donner elektronikus hangszerekhez készült. Ne használja más célra.
- Kizárólag beltéri használatra alkalmas. Ne használja magas páratartalmú környezetben.
- Ne helyezze a tápkábelt hőforrás vagy fűtőtest közelébe, ne hajlítsa vagy károsítsa túlzottan, és ne

helyezzen rá nehéz tárgyat.
- Csak a hangszeren feltüntetett névleges feszültség használható. A szükséges feszültséget a hangszer

adattáblája jelzi. Csak az előírt adapter használható; nem megfelelő adapter károsíthatja vagy
túlmelegítheti a hangszert.

Ne javítsa vagy cserélje az alkatrészeket engedély nélkül
-

Vízállósági figyelmeztetés
- Ne használja a hangszert esőben, nedves környezetben vagy víz közelében; ne helyezzen rá folyadékot

tartalmazó edényt (pl. vázát, palackot, poharat), és ügyeljen, hogy folyadék ne kerülhessen a nyílásaiba. Ha
mégis folyadék kerül a hangszerbe, azonnal kapcsolja ki, húzza ki a hálózati kábelt, majd forduljon
szakképzett szerelőhöz a javításhoz.

- Ne csatlakoztassa vagy húzza ki a hálózati csatlakozót nedves kézzel.

Tűzvédelmi figyelmeztetés
- Ne helyezzen égő tárgyat (pl. gyertyát) a hangszerre. Az égő tárgy felborulhat, és tüzet okozhat.

Kapcsolja ki rendellenesség vagy hiba esetén
Azonnal kapcsolja ki a hangszert, és húzza ki a hálózati csatlakozót az alábbi esetek bármelyikénél. Ezután
forduljon szakképzett szerelőhöz a javításhoz.

- A tápkábel vagy a csatlakozó elhasználódott vagy sérült.
- Szokatlan szag vagy füst észlelhető.
- Idegen tárgy került a hangszerbe.
- A hang használat közben hirtelen megszakad.
- A hangszeren repedés vagy sérülés látható.

Elhelyezés
- Ne helyezze a hangszert instabil felületre, mert hirtelen felborulhat.
- A hangszer mozgatása előtt húzzon ki minden kábelt, hogy elkerülje azok sérülését, illetve a bennük való

megbotlásból eredő személyi sérülést.
- Telepítéskor győződjön meg arról, hogy a hálózati aljzat könnyen elérhető. Probléma vagy hiba esetén

azonnal kapcsolja ki a hangszert, és húzza ki a csatlakozót. Kikapcsolt állapotban is kis mennyiségű áram
folyik a termékbe; ha hosszabb ideig nem használja, húzza ki a tápkábelt.

A hangszer nem tartalmaz felhasználó által, engedély nélkül javítható alkatrészt. Ne szerelje szét, és
semmilyen formában ne alakítsa át a belső alkatrészeket. Amennyiben a készülék működésében hibát
észlel, ne használja tovább, és forduljon a forgalmazóhoz vagy a Donner ügyfélszolgálatához.
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- Vezesse el gondosan a kábeleket. Ha valaki megbotlik bennük, a hangszer felborulhat és személyi sérülést
okozhat.

- A hangszer mozgatása előtt húzza ki a hálózati csatlakozót, és távolítson el minden tápkábelt a kapcsolódó
eszközökről.

Csatlakoztatás
- Kapcsoljon ki minden eszközt, mielőtt a hangszert más eszközökhöz csatlakoztatja. Bármely eszköz be-

vagy kikapcsolása előtt állítsa minimumra annak hangerejét.
- Az ideális hangzás eléréséhez játék közben mindig minimálisra állítsa, majd fokozatosan növelje az

eszközök hangerejét.

Használat
- Ne dugja ujjait vagy kezét a billentyűzet fedele vagy bármilyen nyílás közé; ügyeljen, hogy ujjai ne

szoruljanak be a fedélbe.
- Ne dugjon vagy ejtsen papírt, fémet vagy más tárgyat a billentyűzet fedelébe, a panelbe vagy a billentyűk

közé – ez személyi sérülést, illetve a hangszer vagy más tárgyak károsodását okozhatja.
- Ne helyezze testsúlyát vagy nehéz tárgyat a hangszerre; kerülje a túlzott erőkifejtést a gombok, kapcsolók

vagy jack csatlakozók kezelésekor.
- A fulladásveszély elkerülésének érdekében tartsa a kisebb alkatrészeket távol csecsemőktől és

kisgyermekektől.
- Ne használja a hangszert, az eszközt vagy a fejhallgatót hosszabb ideig magas vagy kellemetlen hangerőn,

mert ez maradandó halláskárosodást okozhat. Halláskárosodás vagy fülcsengés esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

Zongoraszék használata (ha van)
- Állítható zongoraszék esetén ne üljön rá a magasság állítása közben, mert az túlterhelheti az állító

mechanizmust, ami károsodáshoz vagy sérüléshez vezethet.
- Ne tegye kezét a mozgó alkatrészek közé, mert becsípődhet és megsérülhet.

Karbantartás
- Ne helyezzen etilén, műanyag vagy gumi tárgyat a hangszerre, mert a panel elszíneződhet.
- A tisztításhoz használjon puha, száraz vagy enyhén nedves törlőkendőt. Ne használjon hígítót, oldószert,

alkoholt, tisztítószert vagy vegyi anyaggal átitatott törlőkendőt.
Megjegyzés: A Donner nem vállal felelősséget a hangszer nem rendeltetésszerű használatából vagy jogosulatlan
átalakításából eredő károkért, adatvesztésért vagy egyéb kárért.

Megjegyzés
A lehetséges személyi sérülések, hangszerkárosodás vagy anyagi veszteségek elkerülése érdekében
szigorúan tartsa be az alábbi óvintézkedéseket, beleértve, de nem kizárólagosan a következőket:

Összeszerelés
- Kérjük, a hangszert a használati útmutatóban leírt összeszerelési utasításoknak megfelelően szerelje össze.

A csavarokat emellett rendszeresen meg kell húzni, ellenkező esetben a hangszer károsodhat, vagy akár
személyi sérülést is okozhat.
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Üdvözöljük a Donner világában!

Kérjük, szánjon néhány percet a termék használati utasításának elolvasására. Ezek bemutatják az eszköz
használatát és funkcióit, biztosítva a zökkenőmentes üzembe helyezést.

VÁSÁRLÁS UTÁNI SZOLGÁLTATÁSOK

Garancia:
1. A termék garanciális ideje a vásárlás dátumától számított 2 év.
2. Az ingyenes garanciális szolgáltatáshoz kérjük, mutassa be a vásárlást igazoló nyugtát.

Megjegyzés:
Az ingyenes garanciális szolgáltatás az alábbi esetekben nem vehető igénybe:
1. A garanciális idő lejárt.
2. A használati útmutató be nem tartásából eredő károk.
3. Nem megfelelő szállításból, helytelen javításból vagy módosításból eredő károk.

TERMÉKLISTA

Megnevezés Mennyiség

Zongoratest 1

Zongoraállvány 1

Megnevezés Mennyiség

Hármas pedál 1

Szerelőkészlet 1

MŰSZAKI ADATOK

Méretek (H × Sz × Ma) 128,9 × 37,9 × 92,8 cm

Testtömeg 34,4 kg

Billentyűzet 88 billentyűs, súlyozott kalapácsmechanikás standard billentyűzet

Polifónia 256

Hangszín 15

Demó dal 3

További funkció Transzponálás, LOCAL-OFF

Bluetooth Bluetooth audio, Bluetooth MIDI

Kimeneti csatlakozók AUX IN/OUT, HEADPHONE, SUSTAIN, USB MIDI, TRIPLE PEDAL, hálózati
csatlakozó

Hangszóró 15 W × 2

Áramforrás DC 12V 3A, központi pozitív, 5,5×2,1 mm csatlakozó

4. Vis maior (elháríthatatlan külső ok, pl. tűzeset, időjárási viszontagság stb.) miatt bekövetkező károk.
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ÖSSZESZERELÉSI LÉPÉSEK

Szám Megnevezés Menny.
1 Zongoratest 1

2 Jobb oldali váz 1

3 Bal oldali váz 1

4 Zongorakeret 1

5 1

6 1

7 1

8 Pedál 1

9 Csavar M6×30 15

10 Kézzel csavarható csavar M6×16 2

11 Kézzel csavarható csavar M6×35 5

12 15

Tartókonzolok
Felső összekötő
Alsó összekötő

Csavartakaró
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DIGITÁLIS ZONGORA CSATLAKOZÓK
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① Tápkábel csatlakoztatása
- Csatlakoztassa a hálózati adaptert ehhez az

aljzathoz.
- Ha a terméket hosszabb ideig nem használja,

húzza ki a tápkábelt, és tárolja megfelelően.

② Audio kimenet
- Ez a csatlakozó lehetővé teszi a hang kimenetét

külső audiolejátszó vagy felvevő eszközökre.

③ Audio bemenet
- Ez a csatlakozó lehetővé teszi külső audioforrás

lejátszását.

④ Sustain pedál
- Csatlakoztassa a sustain pedált.

⑤ USB csatlakozó
- Számos eszközt támogat. Type-B kábellel

csatlakoztatható számítógéphez, okostelefonhoz,
táblagéphez és iPadhez önálló tanuláshoz,
zeneszerzéshez vagy tanításhoz. Zeneszerkesztő
szoftver is csatlakoztatható a számítógéphez a
belső felvételhez.

⑥ Hangerőszabályzó
- Fő hangerőszabályzó gomb.

⑦ Funkció szabályzó
- Funkció szabályzó gomb, amelyet

billentyűkombinációkkal együtt kell használni a
funkcióbeállításokhoz.

⑧ Be/ki kapcsoló
- Be- és kikapcsológomb.

⑨ Hármas pedál csatlakozó
- Csatlakoztassa a mellékelt hármas pedált.

⑩ Fejhallgató-csatlakozók
- Csatlakoztassa a fejhallgatót ehhez a

csatlakozóhoz. Fejhallgató csatlakoztatásakor a
beépített hangszórók elnémulnak.

HÁRMAS PEDÁL

Soft pedál (bal)
A soft pedál lenyomása csökkenti a megszólaló hangok hangerejét, és kissé megváltoztatja azok
hangszínét. A pedál lenyomása előtt megszólaltatott hangokra ez nincs hatással.

Sostenuto pedál (középső)

E pedál lenyomásakor az éppen megszólaltatott hangok kitartásra kerülnek, míg az azt követően
megszólaltatott hangokra ez nem vonatkozik. Így meghosszabbítható az akkordok vagy egyes
basszushangok időtartama, miközben a többi hang staccato módon szólal meg.

Sustain pedál (jobb)
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Fél-pedál vezérlés támogatása:
Mind a három pedál rendelkezik fél-pedál vezérléssel. A pedálok fokozatos lenyomásával a pedál
nyomásértéke valós időben frissül a lenyomás mélységének megfelelően.

FUNKCIÓMŰKÖDTETÉS

Funkcióbillentyűk meghatározása

Funkcióműködtetési mód:
Tartsa lenyomva a kezelőpanelen található [FUNCTION] billentyűt, és egyidejűleg nyomja meg a fenti ábrán
jelzett megfelelő billentyűt a kívánt funkció végrehajtásához.

A sustain pedál funkciója a hangok fenntartása; felengedés után azonnal megszűnik a hatása.
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Hangszín kiválasztása
Tartsa lenyomva a [FUNCTION] billentyűt, és nyomja meg az A2 és B1 közötti billentyűk bármelyikét a

Transzponálás
Tartsa lenyomva a [FUNCTION] billentyűt, és nyomja meg a #f és f1 közötti billentyűk bármelyikét a
billentyűzet transzponálásához a kívánt hangnemre (a c1 megnyomása visszaállítja az eredeti C
hangnemet). Például, ha egy zenemű G-dúrban van, és C-dúr ujjrenddel szeretné játszani, a transzponálást
„g”-re állíthatja.

Demó dal
Tartsa lenyomva a [FUNCTION] billentyűt, és nyomja meg a c3, d3 vagy e3 billentyűk valamelyikét a
megfelelő demó dal lejátszásához. A lejátszás leállításához nyomja meg a b2 billentyűt. Ha a lejátszást nem
állítja le, a digitális zongora folyamatosan ismétli a 3 demó dalt.

Local Off
Tartsa lenyomva a [FUNCTION] billentyűt, és nyomja meg az e4 billentyűt a helyi (local) hangszín
némításához; az f4 megnyomásával visszaállíthatja a normál működést. Ez a funkció gyorsan kikapcsolható,
ha a billentyűzetet MIDI billentyűzetként használja kimenetként. Külső szoftveres hangforráshoz is
használható: a local off beállítása után csatlakoztassa a külső hangforrást USB MIDI-n keresztül, majd kösse
össze a hangforrás audiokimenetét a zongora AUX IN bemenetével – így valósítható meg a külső hangforrás
helyi beépítése.

Bluetooth működtetés
Tartsa lenyomva a [FUNCTION] billentyűt, és nyomja meg a b4 billentyűt. A visszajelző hang elhangzása
után a Bluetooth funkció aktiválódik. Külső eszközök csatlakoztathatók a „DONNER PIANO”-hoz Bluetooth
audio használatához, vagy az alkalmazáson keresztül Bluetooth MIDI csatlakozáshoz. A Bluetooth funkció
kikapcsolásához tartsa lenyomva a [FUNCTION] billentyűt, és nyomja meg a c5 billentyűt. A visszajelző hang
elhangzása után a Bluetooth funkció kikapcsol.

Megjegyzés: Ha a készülék 2 órán át nem használt állapotban van, energiatakarékossági célból
automatikusan kikapcsol. A további használathoz kapcsolja vissza be a készüléket.

A DIGITÁLIS ZONGORA KARBANTARTÁSA
A termék megfelelő karbantartása és ápolása kulcsfontosságú az élettartam meghosszabbításához és a
meghibásodások valószínűségének csökkentéséhez.

Az anyag megvetemedése, színének kifakulása vagy súlyosabb károsodás
elkerülésének érdekében ne tegye ki a hangszert az alábbi környezeti
feltételeknek:

- Közvetlen napfény
- Magas hőmérséklet
- Túlzott páratartalom
- Túlzott porosodás
- Erős rezgés vagy rázkódás
- A televíziókkal, rádiókkal és más eszközökkel való interferencia elkerülése érdekében ne helyezze a

zongorát elektromos készülékek közelébe.
- A panel és a billentyűzet elszíneződésének megelőzése érdekében ne használjon oldószert, alkoholt vagy

hasonló vegyi anyagot a zongora tisztításához. A makacs foltok vagy szennyeződések enyhén nedves
ruhával távolíthatók el.

kívánt hangszín kiválasztásához. A hangszínek részletes listáját a melléklet „Hangszín lista” részében találja.
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- A panel vagy a belső elektronikus alkatrészek károsodásának elkerülése érdekében kerülje a zongora
erőteljes mozgatását vagy nehéz tárgyak ráhelyezését.

Hangszín lista

Szám Hangszín

1 Koncertzongora

2 Hangversenyzongora

3 Zongora vonósokkal

4 Szuper elektromos zongora

5 DX elektromos zongora

6 FM elektromos zongora

7 Zongora elektromos zongorával

8 Akusztikus gitár

9 Acélhúros gitár

10 Jazz orgona

11 Akusztikus basszus

12 Koncert vonósok

13 Lassú vonósok

14 Hegedű

15 Cselló

Demó dal lista

Szám Demó dal

1 Midnight Reverie (klasszikus)

2 Your Name (pop)

3 Grateful Heart (zongora + orgona)

MELLÉKLET
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FCC
Ez a készülék megfelel az FCC szabályzat 15. részének. A működés az alábbi két feltétel mellett
engedélyezett: (1) a készülék nem okozhat káros interferenciát, és (2) a készüléknek el kell viselnie minden
vett interferenciát, beleértve az olyan interferenciát is, amely nem kívánt működést okozhat.

A megfelelőségért felelős fél által kifejezetten jóvá nem hagyott változtatások vagy módosítások
érvényteleníthetik a felhasználó jogosultságát a készülék üzemeltetésére.

Ezt a berendezést bevizsgálták, és megállapították, hogy megfelel a B osztályú digitális eszközökre
vonatkozó határértékeknek, az FCC szabályzat 15. része szerint. Ezek a határértékek megfelelő védelmet
nyújtanak a káros interferencia ellen lakossági környezetben történő telepítés esetén. Ez a berendezés
rádiófrekvenciás energiát termel, használ és sugározhat, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik
és használják, káros interferenciát okozhat a rádiós kommunikációban. Ugyanakkor nincs garancia arra,
hogy egy adott telepítés esetén nem lép fel interferencia. Ha a berendezés káros interferenciát okoz a rádió-
vagy televízióvételben, amely a berendezés ki- és bekapcsolásával állapítható meg, a felhasználó az alábbi
intézkedések egyikével vagy többjével próbálhatja meg elhárítani az interferenciát:

- Irányítsa át vagy helyezze át a vevőantennát.
- Növelje a berendezés és a vevő közötti távolságot.
- Csatlakoztassa a berendezést a vevőétől eltérő áramkörön lévő aljzatba.
- Kérjen segítséget a forgalmazótól vagy tapasztalt rádió-/TV-szerelőtől.

Ez a berendezés megfelel az FCC által ellenőrizetlen környezetre vonatkozóan meghatározott sugárzási
határértékeknek. A berendezést úgy kell telepíteni és üzemeltetni, hogy a sugárzó és a test közötti távolság
legalább 20 cm legyen.

IC
Ez a készülék megfelel az Industry Canada licencmentes RSS szabvány(ok)nak. A működés az alábbi két
feltétel mellett engedélyezett: (1) a készülék nem okozhat interferenciát, és (2) a készüléknek el kell
viselnie minden interferenciát, beleértve az olyan interferenciát is, amely nem kívánt működést okozhat.

Ez a készülék megfelel az RSS 102 szabvány 2.5. szakaszában foglalt rutinértékelési határértékek alóli
mentességnek, valamint az RSS 102 RF-kitettségre vonatkozó előírásoknak; a felhasználók a kanadai
RF-kitettségre és megfelelőségre vonatkozó információkat is beszerezhetik. Ez a berendezés megfelel a
Kanada által ellenőrizetlen környezetre vonatkozóan meghatározott sugárzási határértékeknek.

A berendezést úgy kell telepíteni és üzemeltetni, hogy a sugárzó és a test közötti távolság legalább 20 cm
legyen.

CE
A Gyártó ezúton kijelenti, hogy a jelen termék megfelel a 2014/53/EU irányelvnek, és a termék az EU
valamennyi tagállamában használható.
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WEEE

Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad háztartási hulladékként kezelni, hanem megfelelő
gyűjtőhelyre kell szállítani újrahasznosítás céljából. A megfelelő ártalmatlanítás és újrahasznosítás segít
megóvni a természeti erőforrásokat, az emberi egészséget és a környezetet. A termék ártalmatlanításával
és újrahasznosításával kapcsolatos további információért forduljon a helyi önkormányzathoz, a
hulladékkezelő szolgálathoz, vagy ahhoz az üzlethez, ahol a terméket vásárolta.

A Bluetooth® szóvédjegy és logók a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és ezek bármely, a GUANGZHOU RANTION
TECHNOLOGY CO., LTD. általi használata licenc alapján történik. Az egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek a megfelelő
tulajdonosaik tulajdonát képezik.

Gyártó: Guangzhou Rantion Technology Co., Ltd.
Cím: Room 7002 and 7003, 7th Floor, Digital Entertainment Industrial Park, Greater Bay Area, No. 28 Huangpu Park West
Road, Huangpu District, Guangzhou, China.

Rádiófrekvencia sáv(ok): 2402 MHz–2480 MHz    Maximális rádiófrekvenciás kimeneti teljesítmény: <4 dBm
FCC ID: 2AV7N-OURA    IC ID: 28214-OURA    CMIIT ID: 24J44D1R8855    Készült Kínában

IMPRESSZUM
Forgalmazó: Forte Music Kft.
6724 Szeged, Cserzy Mihály u. 30/b.
Web: www.forte.hu    E-mail: info@forte.hu

Márkaoldalak: www.donnermusic.hu    www.donnermusic.com

A jelen kiadvány a Donner OURA Piano S300 digitális zongora eredeti, angol nyelvű használati utasításának magyar
fordítása. A fordítás a Forte Music Kft. gondozásában készült.


